Updated/Diweddariad 12 05 25

Councillor/Cynghorydd Ward

Simon Martin Cefneithin

1.0 Employment ( State Employer) Vocation/Profession/ Cyflogaeth (Datgelwch Enw y Cyflogwr)/ Galwedigaeth/Proffesiwn
Councillor/Cynghorydd Partner

Agriculture

2.0 Provide details of Any Sponsorship received towards election expenses or for being a member of Gorslas. C.C/
Councillor/Cynghorydd Partner

N/A

3.0 Involvement in any organisation which has contracts with Gorslas. C.C./ Unrhyw berthynas a mudiad sydd a cytundebau
Councillot/Cynghorydd Partner

N/A

4.0 Details of Land or Property( including residential) owned, rented or licensed or any such asset in the Community Council's
area from which an income is derived.

4.0 Manylion am unrhyw dir neu eiddo(gan gynnwtys prewylfan) o fewn aradal y Cyngor Cymuned yr ydych yn berchen, ar rent
neu ar drwydded neu unrhyw ased cyffelib yr ydych chi neu eich partner yn cael incwm ohono.

Councillor/Cynghorydd Partner

Cwmeiddon Farm. Maes-y-Bont

5.0 Any tenancy of land or property trom Gorslas C.C by the Clir or partner or an organisation in which they have a benetical
interest. 5.0 Manylion am unrhyw denantiaeth o dir neu eiddo mae Cyngor Gorslas yn berchen yr ydych chi ,

Councillor/Cynghorydd Partner

6.0 A beneficial interest( exceeding £25k or 1/100ths of issued share capital) in a body which has a place of business or land in
the Gorslas area/ Unrhyw budd sy'n fwy na £25 mil neu 1/100 o cyfranddaliadau cyfalaf (a gyhoeddwyd) mewn cotff sydd a lle
busnes neu dir yn ardal Gorslas

Councillor/Cynghorydd Partner

N/A

7.0 Membership of Other Bodies eg School Gov Bodies, Freemasons, Charities, Political Party, Trade Unions etc./ Manylion am
unrhyw gorff e.e. Corff Llywodraethol Ysgol, Seiri Rhyddion, Elusen, Plaid Wleidyddol neu Undeb Llafur.

Councillor/Cynghorydd Partner




I certify the above information to be a true and accurate statement. Tystiaf fod y wybodaeth uchod yn ddatganiad cywir ac onest.

Signed/Arwyddwyd: | Date/Dyddiad: 12.05.25

Nb: 1t 1s a legal requirement to provide the intformation and to advise the Clerk ot any changes within 2s days
O.N Mae yn ofynnol i aelodau ddarparu y wybodaeth uchod ac i hysbysu y Clerc am unrhyw newid o fewn 28 diwrnod




